PACK CONTENTS
(A) TrueCam H5 Dashcam
(B) Magnetic holder with 3M adhesiv

@ Cigarette lighter adapter
with extra USB port

@ 3-metre micro USB charging cabl

(® Micro SD/USB adapter
to transfer files to PC

® Spare 3M adhesive pads to attach
holder to glass (2x)

@ 3M adhesive power cable clips (5x)
@ Protective carry bag

e pad

e

E GETTING TO KNOW THE CAMERA /7 CONTROLS

(A) RESET button

(B) OK/POWER button
(©) MENU/MODE button
(D) Microphone

(E) UP button

(® DOWN button

CONTROLS:

0K/ Press
POWER Hold
MENU /
MODE

upP

Press
Press
Hold
Press
DOWN Hold

0K/ Press
POWER Hold

MENU /
MODE Hold

UP Press

VIDEO MODE

PLAYBACK
MODE

DOWN
0K/ Press
POWER Hold

MENU / Press
MODE Hold

upP Press
DOWN Press

> Press with
E RESET paperclip

Press

@ Memory card slot
(® Magnetic holder input

(@ 1.5* display
@Status LED (lit = camera on,
blinking = recording)

Start / stop recording

Turn camera on/off

Open menu

Whilst recording - protect recording
Zoom in

Image rotation 180°

Zoom out

Turn WiFi on/off

Start / stop playback

Turn camera on/off

Stop playback

Previous file

Whilst playback - step back

The next file

Whilst recording - rewind the video
Confirm

Turn camera on/off

Switch mode menu /camera menu
Switch mode

Up

Down

Restart camera

E BASIC SETTINGS AND FUNCTIONS

Insert the microSD card as shown into the camera (card connectors facing

the display).

> Use Class 10 and higher branded cards up to 64 GB.
» Only remove the card, when the camera is turned off.

» When using the card for tl

he first time, format it directly in the camera

and repeat the formatting at least once a month to ensure proper camera

operation.

OBSAH BALENI
@ Autokamera TrueCam H5
Magneticky drzak s 3M nélepk

(© Adaptér do autozapalovace
s extra USB portem

Napéjeci micro USB kabel o délce 3m

(E) Micro SD/USB adaptér k preno:
souborti do PC

4 SEZNAMENI S KAME
(A) Tiacitko RESET
Tlaéitko OK/POWER
(© Tiaitko MENU / MODE

(D) Mikrofon
(E) Tiacitko NAHORU
(®) Tiatitko DOLU

OVLADANi:

0K/ Stisknuti
POWER Pridrzeni
MENU/ gpignuti

MODE
Stisknuti
NAHORU ™ b rzeni

Stisknuti
PidrZeni
Stisknuti
PidrZeni

REZIM VIDEO

DOLU
0K/
POWER

MENU /
MODE

NAHORU

PidrZeni

Stisknuti

REZIM PREHRAVANi

DOLU Stisknuti

0K/ Stisknuti
POWER Pridrzeni
MENU / Stisknuti
MODE Pridrzeni
NAHORU Stisknuti
DOLU Stisknuti

= Stisknuti
e RESET sponkou

®Néhradn|’ 3M nélepka pro opétovné
pfilepeni drzéku na sklo (2x)

3M drzék pro uchyceni
napdjeciho kabelu (5x)

@ Ochranny obal pro uschovani
a prendseni

ou

Su

ROU / OVLADANI
Slot pro pamétovou kartu
Magneticky vstup drzéku
1.5“ displej

Stavova dioda (sviti = kamera
je zapnuta, blika = nahravani)

Spustit/ukoncit nahravani
Zapnout/vypnout kameru

Oteviitmenu
Pfi nahrévani ochrénit zaznam

Priblizit

Otocit obraz 0 180°

Oddalit

Zapnout/vypnout WiFi
Spustit/prerusit nahravani
Zapnout/vypnout kameru
Ukon¢it prehravani

Pfedchozi soubor

Pri prehravani videa pretocit zpét
Nésledujici soubor

Pfi prehravani videa pretocit vpred
Potvrdit

Zapnout/vypnout kameru
Prepinani rezimu/menu kamery
Prepnout rezim

Pohyb v menu nahoru

Pohyb v menu dolu

Restartovat kameru

E] ZAKLADNI NASTAVENI A FUNKCE
@ Vlozte microSD kartu dle obrézku na kamefe (konektory karty smérem k displeji)

) Pouzivejte znackové karty tfit

dy 10 a vySSi o kapacité az 128 GB.

> Kartu vyjimejte pouze pfi vypnuté kamefe.
> Kartu pfi prvnim pouziti zformdtujte pfimo v kamefe a alespoil jednou

za mésic formatovani opakuj

ite pro zajisténi spravného fungovani kamery.

Insert the adapter into the car cigarette lighter and connect it to the camera holder
using the USB cable

) The camera is designed to operate only when connected to a power supply.

> Instead of a battery, the camera contains a supercapacitor that provides power
which has several times the lifespan of a conventional battery.

© Camera turns on automatically and begins recording.
> For some vehicles, the ignition key must be turned first.
(D) Perform basic camera settings before sticking the holder to the glass.

BASIC FUNCTIONS:

Loop Recording

> Camera automatically splits the video into shorter files and overwrites the oldest
unprotected files when the SD card is full.

> This means you don’t have to worry about free space on the card.

File Protection

» To protect the file from being overwritten, press MENU / MODE while recording or select
Protect from the playback mode menu.

G-senzor

> If the G-Sensor detects an impact, it automatically protects the video currently being
captured against being overwritten.

> Attention, when the settings are set to high sensitivity and you are driving over uneven
surfaces this can cause files to be automatically protected and the filling up of the SD card.

Motion Detection

> The camera automatically starts recording when it detects movement in the lens field
of view and stops recording after about 10 seconds.

> If you stop recording manually or turn off the camera, motion detection is disabled.

> The function is for monitoring a parked vehicle, do not use whilst driving.

> To use the motion detection function, the camera must be turned on and connected
to the power supply.

ﬂ PLACEMENT ON GLASS

@ The ideal place to mount your camera is the space between the windscreen
and the rear-view mirror so as not to obstruct the driver’s view.

Make sure that the glass is clean and dry at the attachment point.
) The ideal bonding temperature is 20°C - 40°C.

© Remove the film from 3M adhesive pad on the camera holder.
(D) Before attaching it to the glass, point the camera to capture best view.
(E) Press the 3M adhesive pad onto the glass and hold it for a while.

E WIFI APPLICATION

@ Scan the QR code or enter URL - truecam. /H5/app

(B) Install the app on your smartphone or tablet".
(©) Turn on Wi-Fi on the camera - Camera menu -> Wi-Fi -> On -> Network Name
(SSID) and Password (PWD) will appear on the camera display.

@ On the phone/tablet, connect to the Wi-Fi network with the camera name, enter
the password (factory setting- 12345678), start the App app.

E MORE INFORMATION

You'll find the complete manual and firmware updates at http://truecam.eu/
downloads plus a special PC application for playing back videos from the camera.

truecam.com/downloads

by

g Q0=

Zapojte adaptér do autozapalovace a pomoci USB kabelu jej propojte s drzakem kamery
> Kamera je urcena k provozu pouze pfi pfipojeni k napajeni.
) Namisto baterie obsahuje kamera superkondenzator, ktery umoZiuje napdjeni
ama delSi Zivostnost, neZ klasicka baterie.
© Kamera se automaticky zapne a zacne nahravat.
> U nékterych vozidel je nejprve nutné otocit klicem v zapalovani.
@ Pred nalepenim drzaku na sklo provedte zakladni nastaveni kamery.

ZAKLADNI FUNKCE:

Zaznam do smycky

» Kamera automaticky déli ziznam na kratsi video soubory a pfi zapInéni SD karty zacne
prepisovat nejstarsi nechranéné soubory novymi.

> Diky tomu se nemusite starat o volné misto na karté.

Ochrana soubori

» Cheete-li soubor ochranit proti prepsani, stisknéte tlacitko MENU/MODE v pribéhu
nahrdvani anebo zvolte Chranit v menu Rezimu prehrévani.

G-senzor

» Pokud G-senzor zaznamend naraz, automaticky ochrani aktudiné pofizované video
proti prepsani.

> Pozor, pfi nastaveni vysoké citlivosti a jizdé po nerovném povrchu mize dojit
k samovolnému chranéni soubor( a Gpinému zapinéni SD karty.

Detekce pohybu

» Kamera zacne automaticky nahrévat, kdyz zaznamend pohyb v zorném poli objektivu
a pokud pohyb ustane, tak po cca 10 vterinach zdznam ukonéi.

» Pokud zaznam ukonéite ruéné nebo kameru vypnete, detekce pohybu se deaktivuje

> Funkce slouzi k monitorovani zaparkovaného vozidla, nepouzivejte za jizdy.

> Pro pouziti funkce Detekce pohybu musi byt kamera zapnutd a v napéjeni.

] UMiSTENI NA SKLO

@ Idedlnim mistem pro pfipevnéni autokamery je prostor mezi Celnim sklem
a zpétnym zrcatkem tak, aby neprekdzela fidici ve vyhledu.

Ujistéte se, Ze sklo je v misté uchyceni Cisté a suché.
> Idedlni teplota pro lepeni je 20°C - 40°C.

© Sundejte folii z 3M nalepky na drzaku kamery.
@ Pred prilepenim na sklo nasmérujte zapnutou kameru tak, aby méla spravny vyhled.
@ Pritlacte 3M nélepku na sklo a chvili drzte.

B WiF1 APLIKACE

(A) Nactéte QR kdd nebo zadejte URL — truecam.com/H5/app
(B) Nainstalujte aplikaci do svého chytrého telefonu nebo tabletu.

©Zapnéte WiFi v kamefe — menu kamery -> WiFi -> Zapnout ->
-> na displeji kamery se zobrazi nézev sité (SSID) a heslo (PWD).

Na telefonu/tabletu se pfipojte na WiFi sit s ndzvem kamery, zadejte heslo
(z vyroby 12345678), spustte aplikaci a pipojte se ke kamefe.

[ pALSi INFORMACE

Na adrese http://truecam.eu/downloads naleznete kompletni névod, aktualizace
firmware a specidlni PC aplikaci pro prehrévéni videi z kamery.

3§ PACKUNGSINHALT
(A) Autokamera TrueCam H5
(B) Magnethalterung mit 3M Klebepad

@ Adapter fiir Auto-Zigarettenziinder
mit zusatzlichem USB-Anschluss

@ Micro USB-Kabel mit einer Lange
von3m

@ Micro SD/USB Adapter fiir die
Dateiiibertragung in den PC
B KENNENLERNEN DER
(A) RESET Taste
(B) OK Taste / POWER Taste
(© MENU Taste / MODE Taste

(D) Mikrofon

(E) Taste “nach oben”
(® Teste ,nach unten*
BEDIENUNG:

0K/ Drucken
POWER  Gedruckt halten

’\I’\IIIE(;\‘[?E/ Drucken

TASTE Drucken
“NACH OBEN” Gedruckt halten
TASTE Drucken
~ ,NACHUNTEN" Gedruckt halten
0K/ Drucken
POWER  Gedruckt halten

MENS Gedruckt haten

AUFNAHMEMODUS

TASTE
“NACH OBEN” Drucken

WIEDERGABEMODUS

NAGH e Drucken
Drucken
Gedruckt halten
Drucken
Gedruckt halten

Drucken

0K/
POWER
MENU /
MODE

TASTE
“NACH OBEN”
TASTE
,NACH UNTEN*

&
g RESET

E

o

N
R

Drucken

Drucken

® 3M Klebepad-Ersatz fiir das emeute
Ankleben der Magnethalterung
auf das Glas (2 x)

@ 3M Halterung filr die Befestigung des
Stromversorgungskabels (5 x)

® Schutzverpackung fiir die Aufbewahrung
und den Transportkdbla (5x)

KAMERA /7 BEDIENUNG
Speicherkarten Slot

Magnetischer Eingang
der Magnethalterung

(1.5 Display

Status Diode (leuchtet = Kamera
ist angeschaltet, blinkt Aufzeichnung)

Starten / beenden der Aufnahme
Anschalten / Ausschalten der Kamera

Offnen des Menus
Bei der Aufnahme die Aufnahme beenden

Hineinzoomen

Drehen Sie das Bild um 180 °
Verzégern

Schalten Sie WiFi ein / aus
Wiedergabe starten / anhalten
Anschalten/Ausschalten der Kamera

Stoppen Sie die Wiedergabe

Vorherige Datei ﬂ

Riicklauf beim Abspielen eines Videos
Die folgende Datei
Riicklauf beim Abspielen eines Videos

Bestatigen

Anschalten/Ausschalten der Kamera

U mschalten des Modusmentis/Kameramentis
Wechselmodus

Bewegen Sie sich im Menii nach oben

Bewegen Sie sich im Menii nach nieder E

Starten Sie die Kamera neu

B GRUNDEINSTELLUNGEN UND GRUNDFUNKTIONEN

(® Legen Sie die Micro SD Karte wie auf der Abbildung auf die Kamera.
> Ver(\&eg(éen Sie Marken-Karten der Klasse 10 und hoher mit einer Kapazitdt bis

w .
> Nehmen Sie die Karte nur heraus,

> Formatieren Sie die Karte vor der ersten Verwendung in der Kamera und wiederholen

Sie das Formatieren mindestens
die Kamera richtig funktioniert.

wenn die Kamera ausgeschaltet ist.

einmal im Monat, damit dafiir gesorgt ist, dass

TrueCam
H5

[ OBSAH BALENIA
Autokamera TrueCam H5
®

Magneticky drziak s 3M nélepkou

© Adaptér do autozapalovaca
s extra USB portom

® Nahradnd 3M nélepka pre opatovné
prilepenie drziaku na sklo (2x)

@ 3M drziak pre uchytenie
napdjacieho kabla (5x)

() Nasiaci micro USB kel o dizke 3 m (D Ochranny obal pe uschovanie

(E) Micro SD/USB adaptér k prenosu
stiborov do PC

aprenasanie

E ZOZNAMENIE SA S KAMEROU / OVLADANIE

(®) Tiatidlo RESET

(B) Tiatidlo OK / POWER
(© Tiatidio MENU / MODE
(D) Mikrofon

(E) Tlatidlo HORE

(P Tiatidio DOLE
OVLADANIE:

0K/ Stlacenie
POWER  Pridrzanie

MENU /
MODE

HORE

Stlacenie

Stlacenie
Pridrzanie
Stlacenie
DOLE PridrZanie
0K/ Stlacenie
POWER  Pridrzanie
MENU /
MODE

HORE

REZIM VIDEO

PridrZanie

Stlacenie

REZIM PREHRAVANIE

DOLE

0K/ Stlacenie
POWER  Pridrzanie
MENU / Stlacenie
MODE  Pridrzanie
HORE Stlacenie
DOLE Stlacenie

= Stlacenie
e RESET sponkou

Stlacenie

%Slot pre pamatov kartu
Magneticky vstup drziaku
1.5 displej
Stavova didda (svieti = kamera
je zapnutd, bliké = nahravanie)

Spustit/ukonit nahravanie
Zapn(t/vypnit kameru

Otvorit menu o
Pri nahrévani uzamknut zaznam

Priblizit

Otocit obraz 0 180°

Oddalit

Zapn(t/vypnat WiFi
Spustit/prerusit prehravanie
Zapnut/vypnut kameru

Ukongit prehravanie

Predchodzi stibor

Pri prehravani videa pretoCit spat
Nasleduijtici stbor

Pri prehravani videa pretoCit vpred
Potvrdit

Zapnut/vypnat kameru

Prepinanie menu rezimu/menu kamery
Prepnut rezim

Pohyb v menu hore

Pohyb v menu dole

Pridrzanie

[E] ZAKLADNE NASTAVENIA A FUNKCIE
Viozte micro SD kartu podla obrdzku na kamere (konektory karty smerom

k displeju).

) Pouzivajte znackové karty triedy 10 a vy$Sej s kapacitou az 64 GB.
) Kartu vyberajte iba pri vypnutej kamere.

» Kartu pri prvom pouZiti sformétujte priamo v kamere a aspofi raz za mesiac
formétovanie zopakujte pre zaistenie spravneho fungovania kamery.

SchlieBen Sie den Adapter an den Zigarettenanziinder und schlieBen Sie ihn mit
dem USB-Kabel an der Magnethalterung der Kamera an.
) Die Kamera ist nur fiir den Betrieb bestimmt, wenn sie an die Stromversorgung
angeschlossen ist.
) Anstelle einer Batterie enthalt die Kamera einen Superkondensator, der das Laden
erméglicht und eine vielfach Iangere Lebensdauer hat als klassische Batterien.
© Die Kamera schaltet sich automatisch an und beginnt aufzuzeichnen.
2 Bei manchen Fahrzeugen ist es zuerst notwendig, den Schliissel in der Zindung umzudrehen
Vor dem Ankleben der Magnethalterung auf das Glas, fiihren Sie die Grundeinstellun-
gen der Kamera durch.
GRUNDFUNKTIONEN:
Aufnahme von Schleifen
> Die Kamera teilt automatisch die Aufzeichnung in kiirzere Video-Dateien und beim Belegen
der SD Karte beginnt sie die &lteren ungeschiitzten Dateien neu zu iiberschreiben.

Dank dessen miissen Sie sich nicht um freien Speicherplatz auf der Karte kimmern.
Schutz der Dateien . .
> Falls Sie eine Datei vor dem Uberschreiben schiitzen mdchten, driicken Sie die Taste MENU /

MODE im Veerlauf der Aufzeichnung oder wahlen Sie Schiitzen im Menii des Aufzeichnungsmodus.
G-senzor
> Falls der G-Sensor einen StoB verzeichnet, so schiitzt er automatisch das gerade bereit-

gestellte Video vor dem Uberschreiben.
> Vorsicht, bei der Einstellung einer hohen Empfindlichkeit und bei der Fahrt iiber eine unebene

Oberfléche kdnnen die Dateien selbsttatig geschiitzt und die SD Karte vollsténdig belegt werden.
Bewegungsmelder

> Die Kamera beginnt automatisch aufzuzeichnen, wenn sie eine Bewegung in dem Sichtfeld des Objektivs
wahrmimmt und falls eine Bewegung stattfindet, so ist nach etwa 10 Sekunden die Aufzeichnung beendet.

> Falls Sie die Aufzeichnung manuell beenden oder die Kamera ausschalten, wird Bewegungsmelder
der Bewegung deakiviert.

> 2ie E:r?ktion dient der Aufzeichnung von parkenden Fahrzeugen, verwenden Sie sie nicht wahrend
ler Fahrt.

> Wenn Sie die Funktion Bewegungsmelder verwenden mdchten, muss die Kamera einges-
chaltet sein und geladen werden.

ANBRINGUNG AUF DEM GLAS

@ Die ideale Stelle fiir die Befestigung der Autokamera ist der Bereich zwischen
der Frontscheibe und dem Riickspiegel, so, damit sie dem Fahrer nicht die Sicht behindert.

Achten Sie darauf, dass das Glas an der Befestigungsstelle sauber und trocken ist.
> Die ideale Temperatur fiir die Befestigung sind 20°C - 40°C.

© Nehmen Sie die Folie von den 3M Klebepads auf der Magnethalterung der Kamera.

@ Vor dem Bekleben des Glases richten Sie die angeschaltete Autokamera so aus,
dass sie die richtige Sicht hat.

@ Driicken Sie die 3M Klebepads auf das Glas und driicken Sie sie eine Weile an.
WIFI APP

Lesen Sie den QR-Code ein oder geben Sie eine URL ein truecam. /H5/app

(B) Installieren Sie die App auf lhrem Smartphone oder Ihrem Tablet.

© Schalten Sie WiFi an der Autokamera ein — Menii Kamera -> WiFl -> Anschalten ->
auf dem Display der Autokamera erscheinen die Netzwerkbezeichnung (SSID) und das Passwort.

@ Auf dem Smartphone / Tablet schalten Sie das WiFi-Netz mit der Kamerabezeichnung an,
geben das Passwort ein (Werkseinstellung 12345678), starten die App.

E WEITERE INFORMATIONEN

Unter der Adresse http://truecam.eu/downloads finden Sie die vollsténdige Bedienungsanleitung, die
Firmware-Updates und die spezielle PC Anwendung fiir das Ubertragen der Videos aus der Kamera.

Quick Start Guide

ﬁapojte adaptér do autozapalovate a pomoci USB kabelu jej propojte s drzakem
amery

» Kamera je ur€end k prevédzke iba pri pripojeni k napdjaniu.

> Namiesto batérie obsahuje kamera super-kondenzator, ktory umoziuje napajanie

a niekolkonasobne dihSiu Zivotnost v porovnani s klasickou batériou.

@ Kamera sa automaticky zapne a zacne nahravat

2 U niektorych vozidiel je najprv nutné otocit kIti¢om v zapalovani

Pred nalepenim drZiaku na sklo vykonajte zakladné nastavenie kamery.

ZAKLADNE FUNKCIE:

Zaznam do slucky

» Kamera automaticky deli zaznam na kratSie video stbory a pri zaplneni SD karty zacne
prepisovat najstarsie nechranené stibory novymi.

» Vdaka tomu sa nemusite starat o volné miesto na karte.

Ochrana stboru

> Ak chcete stbor ochranit proti prepisaniu, stlacte tlacidlo MENU/MODE v priebehu
nahrdvania alebo zvolte Chranit v menu Rezimu prehravania.

G-senzor

» Pokial G-senzor zaznamend naraz, automaticky ochrani aktudine nahréavané video proti
prepisaniu.

> Pozor, pri nastaveni vysokej citlivosti a jazde po nerovnom povrchu méze dojst
ku samovolnému chraneniu stiborov a Upinému zaplneniu SD karty.

Detekcia pohybu

» Kamera zacne automaticky nahrdvat, ked zaznamena pohyb v zornom poli objektivu
a pokial pohyb prestane, tak po cca 10 sekundach zaznam ukongi.

> Pokial zdznam ukoncite rucne alebo kameru vypnete, detekcia pohybu sa deaktivuje.
» Funkcia sltzi k monitorovaniu zaparkovaného vozidla, nepouZivajte pocas jazdy.
> Pre pouZitie funkcie Detekcia pohybu musi byt kamera zapnutd a v napdjani.

3 UMIESTNENIE NA SKLO

@ Idedlnym miestom pre pripevnenie autokamery je priestor medzi celnym sklom
a spatnym zrkadlom tak, aby neprekézala Soférovi vo vyhlade.

Uistite sa, Ze sklo je v mieste uchytenia Cisté a suché.
) |dedlna teplota pre lepenie je 20°C - 40°C.

© Odstréite féliu z 3M nélepky na drziaku kamery.
@ Pred prilepenim na sklo nasmerujte zapnutt kameru tak, aby mala spravny vyhlad.
@ Pritlacte 3M nalepku na sklo a chvilu drzte.

[ WiF1 APLIKACIA

(® nNatitaite QR k6d alebo zadaite URL - truecam. /H5/app

(B) Nainstalujte aplikaciu do svojho smartfonu alebo tabletu.

(©) Zzapnite WiFi v kamere — menu kamery -> WiFi -> Zapndt -> na displeji kamery sa
zobrazi ndzov siete (SSID) a heslo (PWD).

@ Na telefone/tablete sa pripojte na WiFi siet s ndzvom kamery, zadajte heslo
(z vyroby 12345678), spustte aplikdciu.

[ DALSIE INFORMACIE

Na adrese http://truecam.eu/downloads ndjdete kompletny ndvod, aktualizacie
firmware a $pecidlnu PC aplikdciu pre prehravanie videi z kamery.




A CSOMAG TARTALMA
@ Autdés menetrogzité kamera TrueCam

Mégneses tartokonzol 3M matricaval
©

Autds cigarettagyujto adapter
extra USB porttal
3m hossz(i Mikro USB tiltgkabel
©®

Micro SD/USB adapter a féjlok
étviteléhez a szamitogépre

H5 ®Tartalék 3M matrica a tartékonzol
{ivegre torténd ismételt
raragasztasahoz (2x)

(© 3M tarto a toltskabel
rogzitéséhez (5x)
Véddcsomagolds a taroldshoz
és a széllitashoz

3 ISMERKEDES A KAMERAVAL / KEZELES

(A) RESET gomb

0K/ POWER gomb
(© MENU / MODE gomb
Mikrofon

() Gomb FEL

® Gomb LE

KEZELES:

0K/
POWER
MENU /
MODE

FEL

Megnyomas
Lenyomva tartds
Megnyomés
Megnyoméds
Lenyomva tartds
Megnyomas
Lenyomva tartds
Megnyoméds
Lenyomva tartds

VIDEO UZEMMOD

LE

0K/
POWER
MENU /
MODE
FEL Megnyomas
LE Megnyomés
0K/ Megnyoméds
POWER  Lenyomva tartas
MENU / Megnyomés
MODE  Lenyomva tartds
FEL Megnyomés
LE Megnyomés

RESET

Lenyomva tartds

@ Memdriakértya-nyilds
A konzol magneses bemenete
1.5 " kijelzd

Allapotielz6 LED (vildgit = a kamera
bekapcsolva, villog = felvétel)

A felvétel inditasa / befejezése

A kamera bekapcsolasa / kikapcsolasa
Menii megnyitdsa

Megvédi a felvételt felvétel kozben
Rakozeliteni

Forgassa el a képet 180 ° -kal
Késleltetés

Kapcsolja be / ki a WiFi-t

A lejatszés inditésa / sziineteltetése
Kapcsolja be / ki a kamerat
Lejatszés ledllitdsa

El6z6 féjl

Visszatekerés vided lejatszasakor

A kovetkez6 fajl

Visszatekerés vided lejatszasakor
Megerdsit

Kapcsolja be / ki a kamerat

Az lizemmdd / kamera menii véltasa
Modvaltds

Lenyomas klippel Kamera djrainditasa

[E] ALAPBEALLITASOK ES FUNKCIOK

@ Helyezze be a micro SD-kértyat a kamerdn lathato kép szerint.
) Haszndljon 10-es, vagy magasabb osztdlyl markés kartydkat 64 GB

kapacitasig.

> A kartyat csak a kikapcsolt kamerabdl vegye ki.

» Az elsG haszndlat sordn a kértyat kozvetleniil a kameraban formdzza,
és legaldbb havonta egyszer ismételie meg a formézast, hogy a kamera

megfelelden mikadjon.

J U

© TrueCam

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

@ Kamera samochodowa TrueCam H5

(B) Mocowanie magnetyczne z naklejka 3M
(©) Adapter do zapalniczki samochodowej

z ekstra portem USB

® Zapasowa naklejka 3M do ponownego
przyklejenia mocowania do szyby (2x)

Mocowanie 3M do zamocowania
kabla zasilania (5x)

(D) Zasilanie micro USB kabel o dfugosci 3m ® opakowanie octronne
(E) Micro SD/USB adapter do przenoszenia

plikéw do PC

do przechowywania i przenoszenia

E ZAPOZNANIE Z KAMERA 7 OBSLUGA

(A) Przycisk RESET

(B) Przycisk OK / POWER
(C) Przycisk MENU / TRYB
(D) Mikrofon

(E) Przycisk W GORE

(E) Przycisk W DOL
OBSLUGA:

0K/
POWER
MENU /
TRYB

GORE

Nacisniecie
Przytrzymanie
Nacinigcie
Nacisnigcie
Przytrzymanie
Nacisniecie
Przytrzymanie
Naci$nigcie
Przytrzymanie

TRYB NAGRYWANIA

DOk
0K/
POWER

MENU /
TRYB

GORE

Przytrzymanie

Nacisnigcie

TRYB ODTWARZANIA

DOL
0K/ Nacisnigcie
POWER  Przytrzymanie

MENU / Nacinigcie
TRYB Przytrzymanie
GORE Nacisnigcie

DOt Nacisniecie
Nacisnigcie
RESET spinka

B PODSTAWOWE USTAW

Nacisnigcie

Wejscie na karte pamieci
Wejscie magnetyczne mocowania
@ 1.5“ wySwietlacz

(@ Dioda informacyjna (§wieci = kamera
jest wigczona, miga = nagrywanie)

Uruchom/zakoricz nagrywanie
Wiacz/wytacz kamere

Otworz menu

Podczas nagrywania chron zapis
Zblizenie

0Obrd¢ obraz o 180°

Pomniejsz

Wiacz/wytacz Wi-Fi
Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie
Wiacz/wytacz kamere

Zatrzymaj odtwarzanie

Poprzedni plik

Przewir do tytu podczas odtwarzania wideo
Ponizszy plik

Przewin do tytu podczas odtwarzania wideo
Potwierdza¢

Wiacz/wytacz kamere

Przetacz tryb/menu aparatu

Tryb przefgczania

Przejdz w gore w menu

PrzejdZ w dét menu

Restartuj kamere

IENIA 1 FUNKCJE

@ Wt6z karte microSD kartu zgodnie z rysunkiem na kamerze.

» Uzywaj kart markowych klasy 10

i wyzszej o pojemnosci do 64 GB.

» Karte wyjmuj tylko przy wytaczonej kamerze.
» Przed pierwszym uzyciem karte nalezy sformatowac bezposrednio w kamerze

i co najmniej raz w miesigcu p
prawidtowego dziatania kamery.

owtorzy¢ formatowanie w celu zapewnienia

Csatlakoztassa az adaptert az autd szivargyuijtéjahoz és az USB-kabel segitségével
csatlakoztassa a kamera tartokonzoljahoz.
> A fényképezdgép csak akkor miikadik, ha csatlakozik a tipegységhez.
> Elem helyett a kamera szuperkondenzdtort tartalmaz, amely biztositjia
az aramellatast, és élettartama tobbszordse a hagyoményos elem élettartamanak.
© A kamera automatikusan bekapcsol, és elkezdi a felvételt.
> Egyes jarmiiveknél el6szor el kell forditani az inditékulcsot.
’yllli'?lﬁﬁ'ta tartokonzolt felragasztja az iivegre, végezze el a kamera alapvetd be-
allitasat.
ALAPFUNKCIOK:
Végtelenitett felvétel

» A fényképezGgép automatikusan felosztja a felvételt rovidebb videdfdjlokra, és amikor
az SD-kartya megtelt, elkezdi felilirmi a legrégebbi, nem védett fajlokat tjakkal.

> Ennek kdszonhetden nem kell gondoskodni Uj térhelyrdl a kartyan.

Fajlvédelem

» Ha védeni szeretné a fajt a feliliras ellen, nyomja meg a , MENU/MODE” gombot felvé-
tel kdzben, vagy vélassza a Lejatszasi izemmod meniiben a Védelmet.

G-érzékel6

) Ha a G-érzékeld (itkozést észlel, automatikusan megvédi az aktudlisan rogzitett videdt
a feliliréstol.

» Vigydzat, nagy érzékenység bedllitisa és egy feliileten torténd vezetés esetén
6nkeéntelen fajlvédelem kovetkezhet be, amely az SD-kartya betelését eredményezheti.

Mozgasérzékelés

> A kamera automatikusan elkezdi a felvételt, ha az objektiv latémezGjében mozgast
észlel, és ha a mozgas ledll, koriilbelil 10 masodperc mulva ledllitja a felvételt.

> Ha re’dziel dllitja le a felvételt, vagy kikapcsolja a kamerdt, a mozgasérzékelés inak-
tivalodik.

> Afunkcio a leparkolt jarm{i megfigyelésére szolgal, ne hasznélja vezetés kozben.

> ﬁ ll\nozggisérzékelés funkcid haszndlathoz a kamerat be kell kapcsolni és tapfesziltség ala kell

elyezni.

I ELHELYEZES AZ UVEGEN

@ A kamera felerGsitésének idedlis helye a szélvédd és a visszapillantd tiikor kozotti

tér, hogy ne akadalyozza a vezetét a kil

Ugyeljen ré, hogy az iiveg a régzités helyén tiszta és szdraz legyen.
> Aragasztashoz az idedlis hémérséklet 20°C - 40°C.

© Vegye le a félidt a fényképezGgép tartékonzoljan Iévd 3M matricdrdl.

Miel6tt az liveghez ragasztand, dllitsa a bekapcsolt kamerat olyan irdnyba, hogy
megfeleld atdszoge legyen.

© Nyomja ré az (ivegre a 3M matricét és tartsa egy ideig.

B WiF1 ALKALMAZAS
(® Olvassa be a QR-kédot, vagy irja be az URL - truecam. /H5/app
Telepitse az alkalmazést okostelefonjara vagy a tablagépére.

(©) Kapcsoljia be a WiFi-t a kameran - Kamera menii -> WiFi -> Bekapcsolni
-> A haldzati név (SSID) és a jelszd (PWD) megjelenik a kamera kijelzdjén.

@ A telefonon / tablagépen csatlakozzon a WiFi halézathoz a kamera nevével, adja
meg a jelszot (gyari 12345678), kapcsolja be az alkalmazast.

[ TovABBI INFORMACIOK

A http://truecam.eu/downloads honlapon &tfogd Utmutatd, firmware-frissités €s egy
specidlis PC-alkalmazas talalhato a videdk atjatszéséhoz a kamerardl.

truecam.com/downloads

Podtacz adapter do zapalniczki samochodowej i za pomoca kabla USB pofacz go
z mocowaniem kamery.
» Kamera jest przeznaczona do pracy tylko po podigczeniu do zasilania.
» Zamiast baterii kamera posiada super kondensator, ktdry umozliwia zasilanie
i ma kilkakrotnie diuzsza zywotnosc, niz klasyczna bateria.
© Kamera wiaczy sie automatycznie i zacznie nagrywac
» W niektdrych pojazdach nalezy najpierw przekreci¢ kluczyk w stacyjce.
@ Przed przyklejeniem mocowania do szyby dokonac podstawowego ustawienia kamery.
PODSTAWOWE FUNKCJE:
Nagrywanie w petli
> Kamera automatycznie dzieli nagranie na krétsze pliki wideo, a w przypadku
zapetnienia karty SD zacznie przepisywac najstarsze niechronione pliki przez nowe.

» Dzigki temu nie musimy martwic sie¢ o wolne miejsce na karcie.

Ochrona plikéw

> Jezeli chcesz chroni¢ plik przed przepisaniem nalezy nacisnac¢ przycisk MENU/MODE
w trakcie nagrywania lub wybra¢ Chroni¢ w menu Trybu odtwarzania.

G-senzor

» Jezeli G-sensor zarejestruje uderzenie, automatycznie ochroni aktualnie wykonywane
nagrywanie przed przepisaniem.

» Uwaga, w przypadku ustawienia wysokiej czutosci i jezdzie po nierownym terenie
moze doj$¢ do samoistnego zabezpieczenia plikow i catkowitego zapetnienia karty SD.

Detekcja ruchu

> Kamera rozpocznie automatyczne nagrywanie, jesli zarejestruje ruch w polu widzenia
obiektywu, a kiedy ruch ustanie to po ok. 10 sekundach zakonczy nagrywanie.

» Jezeli zapis zostanie zakoriczony recznie lub wytaczymy kamere, detekcja ruchu sig
dezaktywuje.

» Funkcja stuzy do monitorowania zaparkowanego pojazdu, nie stosowac w czasie jazdy.

) Zastosowanie funkcji Detekcja ruchu wymaga wigczonej kamery i podigczenia
do zasilania.

n UMIESZCZENIE NA SZYBIE

@ Idealnym miejscem na zamocowanie kamery samochodowej jest przestrzen
pomiedzy szybg przednig i lusterkiem wstecznym tak, aby nie zastaniata widoku
kierowcy.

Upewnij sig, ze szyba w miejscu mocowania jest czysta i sucha.
> Idealna temperatura do klejenia wynosi 20°C - 40°C.

(© zdejmij folig z naklejki 3M na mocowaniu kamery.
(D) Przed przyklejeniem do szyby nakieruj wigczong kamerg tak, aby miata odpowiedni widok.
(E) Docisnij naklejke 3M do szyby i chwile przytrzymaj.
E APLIKACJA WIFI
@ Wezytaj kod QR lub wprowadz adres URL - truecam. /H5/app
Zainstaluj aplikacie w swoim smartfonie lub tablecie.

(© Zapnite WiFi v kamere — menu kamery -> WiFi -> Zapnit -> na displeji kamery
sa zobrazi ndzov siete (SSID) a heslo (PWD).

@ Na telefone/tablete sa pripojte na WiFi siet s nazvom kamery, zadajte heslo
(z vyroby 12345678), spustte aplikdciu.
[ DALSIE INFORMACIE

Na adrese http://truecam.eu/downloads ndjdete kompletny ndvod, aktualizécie
firmware a Specidlnu PC aplikdciu pre prehravanie videi z kamery.

[ SADRZAJ PAKIRANJA

@ Rezervna 3M naljepnica za ponovno
lijeplienje drzaca na staklo (2x)
3M drzac za ucvrscivanje
elektricnog kabela (5x)

® Zastitni omot za pohranu
i prenoSenje

(A) Autokamera TrueCam H5

(B) Magnetni drzac s 3M naljepnicom
Adapter za auto uticnicu
s ekstra USB utorom

(D) Micro USB kabel za napajane,
duljine 3m

@ Micro SD/USB adapter za prijenos
datoteka u racunalo

E UPOZNAVANJE KAMERE 7 UPRAVLJANJE

@Utor za memorijsku karticu
@ Magnetni izlaz drzata

1.5“ displej
Dioda stanja (svijetli = kamera

je ukljucena, treperi = snimanje)

Gumb RESET

(B) Gumb OK / POWER

(© Gumb IZBORNIK / MODE
Mikrofon

(E) Gumb GORE

(® Gumb DOLJE
UPRAVLJANJE:

Pritiskati
Drzati
Pritiskati
Pritiskati

Drzati
Pritiskati
DOLE Dréati
0K/ Pritiskati
POWER Drati

MENU /
MODE

HORE
DOLE

Pokrenuti/zavrsiti snimanje
UKljuciti/iskljuciti kameru

Otvoriti izbornik

Prilikom snimanja zakljucati snimak
Povecaj

Zakrenite sliku za 180 ©

Odgoditi

Ukljucite / iskljucite WiFi

Pokretanje / pauza reprodukcije
Ukljucite / iskljucite kameru

0K/
POWER
MENU /
MODE

HORE

NACIN RADA ,VIDEO*

Drzati
Pritiskati
Pritiskati
Pritiskati

Drzati
Pritiskati

Drzati
Pritiskati

Pritiskati

Pritisnuti
stezaljkom

Zaustavite reprodukciju

Prethodna datoteka

Premotavanje unatrag tijekom reprodukcije
videozapisa

Sljedeca datoteka

Premotavanje unatrag tijekom reprodukcije
videozapisa

Potvrdite

Ukljucite / iskljucite kameru

Promjena izbornika nacina rada / izbornika
fotoaparata

Prebaci nacin rada

REZIM REPRO-
DUKCIJE

0K/
POWER
MENU /
MODE
HORE

DOLE

RESET Ponovno pokrenuti kameru (restart)

B OSNOVNE POSTAVKE | FUNKCLJE

@ Umetnite microSD karticu prema slici na kameri.
) Koristite kvalitetne kartice klase 10 i vie, kapaciteta do 64 GB.
) Karticu vadite samo dok je kamera iskljucena.

> Po prvi put formatirajte karticu izravno na kameri. Formatiranje ponovite
najmanje jednom mjesecno kako biste se uvjerili da kamera radi pravilno.

[l VSEBINA EMBALAZE

® Nadomestna 3M nalepka za ponovno
leplienje drzala na steklo (2x)

(B) Magnetno drzalo s 3M nalepko
(©) 3M drzalo za pritrditev napajalnega
kabla (5x)

©Avtomobilski adapter z dodatnim
USB-vhodom

@ Napajalni micro USB kabel
v dolzini 3m

® Micro SD/USB adapter za prenos
datotek v PC

Kamera za v avtomobil TrueCam H5

(@) zascitna embalaza za shranjevanje
in prenasanje

E ZOZNAMENIE SA S KAMEROU / OVLADANIE

(A) Tipka RESET

(B) Tipka OK / POWER
(©) Tipka MENU / MODE
(D) Mikrofon

(E) Tipka GOR

(F) Tipka DOL
UPRAVLJANJE:

OK/
POWER

MENU /
MODE

GOR

Reza za spominsko kartico
Magnetni vstop drZala
1.5“ zaslon

Dioda stanja (gori = kamera je
prizgana, utripa = snemanje)

Pritisniti
Podrzati

Zacni / ustavi snemanje
VKlopite / izklopite kamero

Odprite meni
Zascitite posnetek med snemanjem

Priblizaj

Zavrtite sliko za 180 ©
Zamuda

Vklopite / izklopite WiFi
Zacni / zaustavi predvajanje
Vklopite / izklopite kamero

Pritisniti
Pritisniti
Podrzati
Pritisniti
Podrzati
Pritisniti
Podrzati

w
w
=
=
=
o]
=
@
=

S
=
=

DOL

Podrzati  Ustavite predvajanje

PrejSnja datoteka

Previjanje nazaj med predvajanjem videoposnetka
Naslednja datoteka

Previjanje nazaj med predvajanjem videoposnetka
Potrdite

Vklopite / izklopite kamero

Preklop menija nacina / menija kamere

Preklopi nacin

V meniju se pomaknite navzgor

Pomaxknite se navzdol po meniju

GOR Pritisniti

NACIN PREDVAJANJE

DOL

0K/
POWER

MENU /
MODE

Pritisniti
Pritisniti
Podrzati
Pritisniti
Podrzati

GOR Pritisniti

DOL Pritisniti
- Pritisnite
E g  RESET sponko
za papir

OSNOVNE NASTAVITVE IN FUNKCIJE

@ VloZite kartico microSD kartu glede na sliko na kameri.
» Uporabljajte le originalne kartice razreda 10 in vec s kapaciteto 128 GB.
» Kartico vzemite ven samo pri izklopljeni kameri.
> Pri prvi uporabi izvedite formatiranje kartice neposredno v kameri in vsaj
enkrat na mesec formatiranje ponovite, s ¢imer bo zagotovljeno pravilno
delovanje kamere.

Ponoven zagon kamere

CONTENU DE LEMBALLAGE

@ Caméra vidéo pour voiture TrueCam H5 @Amcollant de remplacement 3M

(B) Support magnétique avec autocollant 3M pour coller le support sur e verre (2x)

Chargeur de voiture avec empl © Support 3M pour la fixation du cable
USB supplémentaire a 1(5%)

Cable de chargement microUSB d’une
longueur de 3m

@Adaptateur Micro SD / USB servant au
transfert des fichiers vers un PC

PRESENTATION /7 COMMANDE DE LA CAMERA
@ Bouton de réinitialisation RESET %Logement de la carte mémoire
(B) Bouton OK / POWER Entrée du support magnétique
(©) Bouton MENU / MODE @Aﬁichage 1.5”

(D) Microphone @Diode d’état (allumée = caméra
(E) Bouton Haut allumée, clignotante = enregistrement)
® Bouton Bas

COMMANDE:
0K/
POWER

MENU /
MODE

BOUTON

@ Emballage de protection pour le
stockage et le transport

Enclenchement
Maintien

Lancer/arréter I'enregistrement
Allumer / éteindre la caméra

Ouvrir le menu
Lorsde

Agrandir

Faire pivoter I'image de 180 °
Retard

Activer/désactiver le WiFi
Démarrer/interrompre la lecture
Allumer/éteindre la caméra

Enclenchement

protéger I'enregi
Enclenchement
HAUT Maintien
BOUTON  Enclenchement
~ BAS  Maintien
0K/  Enclenchement
POWER Maintien
MENU /
MODE

BOUTON
HAUT
BOUTON
BAS

MODE VIDEO

Maintien Arréter la lecture

Fichier précédent

Rembobiner lors de la lecture d‘une vidéo
Le fichier suivant

Rembobiner lors de la lecture d‘une vidéo
Confirmer

Allumer/éteindre |‘appareil photo
Changement du menu mode/menu de I'appareil photo
Changer de mode

Enclenchement

MODE DE LECTURE

Enclenchement

Enclenchement
POWER Maintien
MENU/  Enclenchement
MODE Maintien

BOUTON
HAUT

BOUTON
BAS

0K/

Enclenchement Monter dans le menu

Enclenchement Descendre le menu
Enfoncer un

trombone Redémarrez la caméra

u._a
EES RESET
o

RAMETRAGES DE BASE ET FONCTIONS

Insérez la carte microSD comme indiqué sur I'image dans la caméra.
» Utilisez des cartes de marque de catégorie 10 et supérieure, jusqu’a 64 GB.
) Ne retirez la carte que lorsque la caméra est éteinte.

» Formatez pour la premiere fois la carte directement a partir de la caméra
et renouvelez I'opération de formatage au moins une fois par mois pour vous
assurer du bon fonctionnement de la cameéra.

Ukljucite adapter u prikljucak upaljaca u automobilu i ucvrstite ga na drza¢ kamere
pomocu USB kabela.
2 Kamera radi samo kada je trajno prikljucena na napajanje.
> Namesto baterije ima kamera super kondenzator, ki omogoca napajanje in ima
veckratno Zivljenjsko dobo od klasicne baterije.
© Kamera se automatski ukljucuje i pocinje snimati.
Kod odredenih vozila morate prvo okrenuti klju¢ za paljenje motora.
@ Prije lijepljenja drZaca na staklo, izvrSite osnovno postavljanje kamere.

OSNOVNA FUNKCIJA:

Snimanije u ,petlju‘ (loop)

> Kamera automatski dijeli snimak na krace video datoteke. Kada se SD kartica napuni,
pocinje brisati najstarije nezasticene datoteke i zamjenjivati ih novima.

) Zahvaljujuci tome ne morate brinuti za mjesto na kartici.

Zastita datoteka

) Kako biste zastitili datoteku od prepisivanja, pritisnite gumb MENU/MODE tijekom
snimanja ili odaberite ,Zastititi u Izborniku ,Rezim reproduciranja‘.

G-senzor

> Ako G-senzor otkrije udar, automatski ¢e zastititi trenutno snimljeni videozapis
od brisanja.

» Pazite, prilikom postavljanja visoke osjetljivosti i voZnje na neravnim povrSinama,
moze doci do spontane zastite datoteka i time napunjenosti SD kartice.

Detekcija kretanja

> Kamera pocinje automatski snimati kada detektira kretanje u vidnom polju objektiva.
Ako se kretanje zaustavi, zaustavit ¢e se i snimanje nakon 10 sekundi.

) Ako videozapis prekinete ruéno ili kameru ugasite, detekcija kretanja e se iskljuéiti.

) Fuyk_cija sluZi za kontrolu parkiranog vozila — nije prikladno za koriStenje tijekom
voznje.

» Za koritenje funkcije ,Detekcije kretanja‘, kamera mora biti ukljucena i prikljucena.

3 NAMJESTANJE NA STAKLO

@ Ideaino mijesto za postavijanje kamere je prostor izmedu vjetrobranskog stakla
i retrovizora tako da ne ometa pogled vozaca.

Provjerite da i je staklo Cisto i suho na mjestu za pricvrscenje.
) Idealna temperatura za priévrscenje je 20 °C — 40 °C.

@ Skinite foliju iz 3M naljepnice na drzacu kamere.
(D) Prije namjestanja na staklo, usmierite kameru pravilno u smjeru u kojem Zelite snimati.
(E) Pritisnite etiketu 3M na staklo i zadrZite je pritisnutom neko vrijeme.

E APLIKACIJA WIFI

(® Utitaite QR kod ili unesite URL - truecam. /H5/app
Instalirajte aplikaciju u svoj pametni telefon ili tabli¢no ra¢unalo.
©

Ukljucite WiFi na kameri — izbornik kamere -> WiFi -> Ukljuciti -> na zaslonu kamere
prikazat ¢e se naziv mreze (SSID) i lozinka (PWD).

@ Telefon/tablicno racunalo prikljucite na WiFi mrezu s nazivom kamere. Unesite
lozinku (tvornicki je podeSeno 12345678), pokrenite aplikaciju.

[ DALSIE INFORMACIE

Na adresi http://truecam.eu/downloads naci cete upute, aktualizacije firmvera
i posebnu PC aplikaciju za reproduciranje videozapisa iz kamere.

Adapter vkljucite v avtomobilski cigaretni vzigalnik in ga s pomocjo USB
kabla povezite z kamere
» Kamera deluje samo, ko je prikljucena k napajanju.
> Umijesto baterije, kamera sadrzi superkondenzator koji pruza dovoljno snage
za rad. Ima nekoliko puta dulji vijek trajanja od klasicne baterije.
Kamera se samodejno prizge in zacne snemati.
» Pri nekaterih vozilih je najprej potrebno obrnit klju¢ v zaganjalnikui.
@ Preden na steklo nalepite nalepko je potrebno izvesti osnovno nastavitev kamere.

OSNOVNE FUNKCLJE:

Posnetek v zanko

» Kamera samodejno locuje posnetek na krajSe video datoteke in ko je SD kartica
polna, zacne prepisovati najstarej$e nezascitene datoteke z novimi.

) Zato vam ni potrebno skrbeti za spomin na kartici.

Zas¢ita datotek

» Ce Zelite datoteko zadCiti proti presnemavanju, pritisnite tipko MENU/MODE
med snemanjem ali pa izberite Zasciti v Nacinu predvajanje.

G-senzor

>V primeru tréenja senzor gravitacije samodejno zasCiti trenutno posnet video
proti presnemavanju.

> Med voznjo po neravnih cestah z G-senzorjem nastavljenim na visoko obCutljivost,
se lahko datoteka za$¢iti samodejno in spominska kartica se lahko hitro zapolni.

Zaznavanje gibanja

» Kamera zacne samodejno snemati, ko zazna gibanje v zornem kotu objektiva in ¢e se
gibanje preneha, se posnetek konca po priblizno 10 sekundah.

) S‘e. se posnetek preneha rocno ali pa kamero izklopite, se zaznavanje gibanja deak-
vira.

> Funkcija je namenjena za nadzor parkiranega avtomobila, ne uporabljajte je
med voznjo.

> Za uporabo same funkcije mora biti kamera vklju¢ena in priklju¢ena v napajanje.

ﬂ NAMESTITEV NA STEKLO

@ Idealen prostor za pritrditev avtomobilske videokamere je prostor med sprednjim
steklom in vzvratnim ogledalom tako, da ne zastira voznikovega pogleda.

Prepriajte se, da je steklo v tej tocki Cisto in suho.
> Idealna temperatura za lepljenje je 20°C - 40°C.

© Odstranite folijo iz 3M nalepke na drzalu kamere.
(D) Preden jo prilepite na steklo, usmerite vklop kamere tako, da pravilno »gledac.
(E) Pritisnite 3M nalepko na steklo in za trenutek drZite.

B WI-Fl APLIKACIJE

(A) Presnemite QR kodo ali vnesite URL - truecam. /H5/app

(B) Nainstalirajte aplikacijo v svoj pameten telefon ali tablico.

© Prizgite Wi-Fi v kameri — meni kamere -> Wi.Fi -> PriZgati -> na zaslonu kamere se
prikaZe ime omreZja (SSID) in geslo (PWD).

@ Na telefonu/tablici se prikljucite na Wi-Fi omreZje z imenom kamere, vloZite geslo
(tovarniSko dolocen 12345678), zazenite aplikacijo.

E DRUGE INFORMACILJE

Na spletnem naslovu http://truecam.eu/downloads najdete navodila in aktualizacijo
strojno-programske opreme.

Connectez I'adaptateur a I'allume-cigare et raccordez-le au support de la caméra
al'aide du cable USB.

» La caméra est concue pour fonctionner uniquement lorsqu’elle est connectée
a une source d’alimentation.

) Lalimentation de la caméra n'est pas assurée par une batterie mais par
un supercondensateur qui une durée de vie plusieurs fois supérieure a celle d’une
batterie conventionnelle.

La caméra s'allume automatiquement et commence I'enregistrement.

> Dans certains véhicules, la clé de contact doit au préalable étre enclenchée.

@ Réaliser le paramétrage de base de la caméra avant de fixer le support au verre.

CARACTERISTIQUES DE BASE:

Enregistrement continu

» La caméra segmente automatiquement la vidéo en fichiers de petite taille et, lorsque
la carte SD est pleine, elle écrase les fichiers non protégés les plus anciens en les
remplagant par les nouveaux.

» Vous n'avez ainsi pas a vous préoccuper de I'espace disponible sur la carte.
Protection des fichiers

> Pour éviter que le fichier ne soit écrasé, appuyez sur MENU / MODE au cours
de I'enregistrement ou sélectionnez Protéger dans le menu du mode de lecture.

Fonction de capteur G

> En cas de détection d’impact par le capteur G, celui-ci empéche automatiquement
la réécriture de la vidéo en cours.

> Attention, en cas de définition élevée de la sensibilité et de conduite sur des surfaces inégales, il peut se
produire un verrouillage spontané des fichiers, avec un risque de voir rapidement se remplir la carte SD.

Détection de mouvement

» Lacaméra commencera I'enregistrement automatique en cas de détection d’un mouvement
dans le champ de vision de I'objectif. Si le stoppe, I’ s'arrétera
au bout de 10 secondes environ.

» Si vous arrétez I'enregistrement manuellement ou éteignez la caméra, la détection
de mouvement sera desactivée.

n EMPLACEMENT SUR LE PARE-BRISE

® Lendroit idéal pour monter votre caméra est situé entre le pare-brise
et le rétroviseur afin de ne pas géner la visibilité du conducteur.

Assurez-vous que la vitre est propre et séche sur la zone de fixation.
» La température de collage idéale est située entre 20 °C et 40 °C.

© Retirez la feuille de protection de I'autocollant 3M sur le support de la caméra.
(D) Avant de fixer & la vitre, dirigez la caméra de sorte a ce que la visibilité soit appropriée.
(E) Appuyez 'autocollant 3M sur la vitre et maintenez-le pendant un moment.

B APPLICATION WIFI

@ Chargez le code QR ou entrez I'URL - truecam. /H5/app
(B) Installez I'application sur votre smartphone ou votre tablette.

(©) Activez le Wi-Fi dans la caméra - Menu Caméra -> WiFi -> Activer -> Le nom
du réseau (SSID) et le mot de passe (PWD) apparaissent sur I'écran de la caméra.

@ Sur le téléphone / la tablette, connectez-vous au réseau WiFi de la caméra, saisissez
le mot de passe (par défaut, 12345678), lancez I'application.

E AUTRES INFORMATIONS

Vous trouverez le manuel, les mises a jour du micrologiciel et I'application spéciale
pour PC pour la lecture de vidéos a partir de la caméra, a I'adresse http://truecam.
eu/downloads.




